Installation Instruction

BRB26"0*, BRB30*0*, BRB38*0*

Instrucciones de instalacion Instructiuni de instalare

Advertencia Avertizare

« Antes de iniciar la instalacion lea la informacion A « Tnainte de a trece la instalare, cititi informatiile
de seguridad del Manual del usuario. privind siguranta din Manualul de utilizare.

B >

- Para evitar el riesgo de explosion, asegurese de m « Pentru a evita riscul de explozie, asigurati-va
dejar no menos de 3 mm de espacio alrededor de ca pastrati un spatiu de cel putin 3 mm in jurul
la estructura de ventilacion de este aparato. structurii de aerisire a aparatului.

Installationsinstruktioner Uputstvo za instalaciju

Warning! Advar;el ) . Upozorenje
g ) L ) + Lees sikkerhedsoplysningerne i - Pre nego $to zapocnete instalaciju, procitajte
« Before proceeding with installation, read the Brugervejledningen, fer du fortsaetter med bezbednosne informacije u korisnickom
safety information in the User Manual. installationen. prirucniku
« To prevent a risk of explosion, make sue to BYY - For at undga risiko for eksplosion skal det sikres, B - pabiste otkionili rizik od eksplozije, ostavite
m secure ;t least 3 mm of room aropnd the at der er mindst 3 mm plads rundt om dette najmanje 3 mm prostora oko sistema za
ventilation structure for this appliance. apparats ventilationsstruktur. ventilaciju na uredaju.
Installasjonsinstrukser

Instructions d'installation 08nyieg eykataotaong

. Advarsel ;
Avertissement . ) . ) . Mpoeldomoinon
. < ; , . « Les sikkerhetsinformasjonen i brukerhandboken , X . 51084
« Avant de procéder a l'installation de I'appareil, far du gar videre med installasjonen * Mpotol §eKWNOETE TV eyKataotaon, SLaBaoTe Tig
prenez connaissance des consignes de sécurité For & < eksplosionsf kJ L T ; TANpodopieC yla TNV aodaAeLa aTo yxeLpibLo xprong.
du manuel d'utilisation. lm « For a unnga eksplosjonsfare skal du pase a e [0 va aTtoTPEYETE TOV KIvBLVO €KpNENG, PppovtioTe va
. , . . . det finnes et tomrom pa minst 3 mm rundt . § . X ’ , .
m « Afin de prévenir tout risque d'explosion, assurez- - P . UTIAPXEL EAEVBEPOG XWPOS TOUAAXLATOV 3 mm yUpw Ao
: S ventilasjonsstrukturen til dette apparatet. K : X ,
vous de laisser un espace minimal de 3 mm A hicet ™V TepLoXn §EPLOLOL QUTHS TNG CUOKEUNG.
> ilati i sennusonjee
autour du systeme de ventilation de cet appareil. Varoitus ﬂHCprKuMM 33 MOHTUpaHETO
Anweisungen zur Installation « Lue kayttdoppaan turvallisuustiedot ennen peAynpexaenne
Warnung! asennusta ° I'Ipe;m Aa Npoab/IXXNUTE C MOHTUPAHETO, Npo4eTteTe
- : : . . e ) . MHpOpMaLMATa 33 6€30MacHOCT B PbKOBOACTBOTO 3@
« Ehe Sie mit der Installation beginnen, muUssen m - Varmista rajahdysvaaran valttamiseksi, etta noj:)e%m:nﬂ P A
Sie auf jeden Fall die Sicherheitshinweise in der laitteen ilmanvaihtojarjestelman ymparille « 33 /12 NPeOTBPATTE ONACHOCT OT EKCMNIOS WS, He
Bedienungsanleitung lesen. jatetaan vahintaan 3 mm:n rako. 3abpaBanTe fa OCUTYpUTE MOHE 3 MM cso6op,+'10 MSICTO
m + Um die Gefahr einer etwaigen Explosion Installationsinstruktioner OKOJ/10 CTPYKTYypaTa 3a BEHTUALMA Ha TO3M ypes,.
auszuschlieBen, missen Sie im Bereich der

Varning! Upute za montazu

Entluftungsvorrichtung dieses Gerats mindestens « Innan du fortsatter med installationen ska du Iasa

A ! _ ] ! e Upozorenje
3 mm Platz lassen. sakerhetsinformationen i bruksanvisningen. iﬂf ) II:D)rije nastlavka montaze procitajte sigurnosne
Installatie-instructie + For att undvika explosionsrisk ska du se informacije u korisnickom priru¢niku.
Waarschuwing till att det finns minst 3 mm utrymme runt » Da biste sprijecili opasnost od eksplozije,
« Lees voor u begint met installeren ventilationsstrukturen for den har apparaten. m pobrinite se da ostavite barem 3 mm prostora
/ i \  de veiligheidsinformatie in de Instrukcja instalacji oko strukture za ventilaciju uredaja.
gebrwkers'handleldlng. Ostrzezenie o ) . ’ Udhézime instalimi
« Om explosiegevaar te voorkomen, moet u « Przed rozpoczeciem instalacji nalezy przeczytac Paralajmérim

informacje dotyczace bezpieczehstwa zawarte w
instrukcji obstugi.

PL « Aby zapobiec ryzyku wybuchu, nalezy zapewnic
przynajmniej 3 mm odstep wokot otworu

voor minstens 3 mm ruimte zorgen rond het

ventilatieraster van dit apparaat  Pérpara se té vijoni me instalimin, lexoni

informacionet e sigurisé né manualin e
pérdorimit.

B>

Istruzioni di installazione

8>

8>

LV

UzstadiSanas instrukcijas

Bridinajums

« Pirms turpinat uzstadisanu izlasiet Lietotaja
rokasgramata atrodamo drosibas informaciju.

« Lai novérstu spradziena risku, nodrosiniet vismaz
3 mm platu atstarpi starp ierices ventilacijas
nodaltjumu un apkartéjiem priekSmetiem.

B>

Uzembe helyezési utasitasok

Figyelmeztetés

« Az Uzembe helyezés megkezdése el6tt olvassa
el a biztonsagi informaciokat a hasznalati
Utmutatdban.

« A robbanasveszély elkerulése érdekében
gy6z8djon meg arroél, hogy legalabb 3 mm
helyet szabadon hagyott a berendezés
szelléztetészerkezete korul.

B>

WHCTpYKLMM 3@ MHCTanMpare

MNpepynpepysare

e Mpep Aa NPOAO/IKUTE CO MHCTANMPAHETO, NPOYUTajTe
rv 6e36eHOCHWTE MHPOPMALIMM BO YNaTCTBOTO 3a
KOpuUCTetbe.

® 33 /la CMpeynTe ONacHOCT OZ EKCMNII03Mja, MOrpuxKeTe
Ce [la 0CTaBUTe HajMasiky 3 mm npocTop OKony
KOHCTPYKLMjaTa 3a BeHTUIALM]a Ha ypesoT.

B>

ET

Paigaldussuunised

Hoiatus!

« Enne paigaldamist lugege kasutusjuhendis
toodud ohutusteavet.

« Plahvatusohu valtimiseks jatke seadme
ventilatsiooniavade Umber kindlasti vahemalt
3 mm vaba ruumi.

= >

L

Navodilo glede namestitve

Opozorilo

« Preden zacnete z namescanjem, preberite
varnostne informacije v Uporabniskem priroc¢niku.

« Okoli strukture za prezra¢evanje aparata ohranite
vsaj 3 mm prostora, da preprecite nevarnost
eksplozije.

B>

MHCTpYyKLMK NO yCTaHOBKe

Mpepynpexxaenue

e [lepef, Ha4yaoM YCTAHOBKYM MPOYTUTE UHCTPYKLUK
no 6e30MacHoOCTH, NpMBEAEHHbIE B PyKOBOACTBE
nosb3oBatens.

® Bo 1n36exKaHune B3pbIBOOMACHbIX CUTyaLUA ybenunTech,
4YTO Haj BEHTUNIALUMNOHHbIMW OTBEPCTUAMU yCTpOI7ICTBa
1MeeTCs He MeHee 3 MM CBOGO/HOTO MPOCTPaHCTBa.

OpHarty HycKay/iblfbl

Eckepty

e OpHaTy anabiHaa ManjananyLibl HYCKayblFbIHAA
KepceTinreH Kayincisaik aknapartbiH OKbIHbI3.

o YKapbInbiC KayniH 6014bIPMay YLLiH, OCbl KYPbIIFbIHbIH,
YKeNAETY KOHCTPYKLMSACbIHbIK aiiHanacbiHAa KeMiHAe 3 MM
OpbIH 60/1ybIH KAMTaMachI3 eTiHi3.

Avvertenza wentylacyjnego urzadzenia.  Per té parandaluar rrezikun e shpérthimit,
« Prima di procedere con l'installazione, leggere le Pokyny K instalaci SIQUFOth’II qe te“IeJounl te pgktgn 3“”]m hgpeswe
A informazioni sulla sicurezza contenute in questo Varovani pérreth strukturés sé ajrimit pér kété pajisje.
Manuale dell'utente. L. . " ) S Montavimo instrukcija
« Al fine di prevenire eventuali esplosioni, f A E : erve ne? bude’tg pokracovat v |nsFaIaC|v,'prectet<? Ispéjimas
assicurarsi che vi sia uno spazio di almeno 3 mm S|“bezvpecnostn| informace uvedene v uzivatelske Prieg dami Kaitvki dotoi
intorno alla struttura di ventilazione di questo prirucce. ) v;ﬁv?o?ti?kiﬂ pgj g;t?/nflct:r::;_otow
apparecchio. « Abyste zabranili nebezpe¢i vybuchu, ponechejte v P M3 Sauge acla.
okolo ventila¢niho systému tohoto spotiebice . K?q isvengtumete sprogimo pavojaus, b_UtIn_al
Instrucao de instalacio nejméné 3 mm volného prostoru. UZ.tI.kr.IﬂkI'te pent 3 mm tarpa prie Sio prietaiso
Aviso Montazne pokyny vedinimui skirtos dalies.
ihf « Antes de proceder a instalacdo, leia as Varovanie O'rnatish yo‘rignomasi
informacoes de seguranca no Manual do A « Pred pokracovanim v montazi si v pouzivatelskej Ogohlantirish
utilizador. prirucke precitajte bezpe¢nostné informacie. « O'rnatishni boshlashdan oldin foydalanuvchi
« Para evitar o risco de explosao, certifique-se de « Aby ste zabranili riziku vybuchu, zabezpette go‘llanmasidagi xavfsizlikka oid ma'lumotlarni o‘ging.
garantir pelo menos 3 mm de espaco a volta da m okolo vetracej $truktUry tohto spotrebica aspon m « Portlash xavfining oldini olish uchun jihozning atrofida
estrutura de ventilacdo deste aparelho. 3 mm volny priestor. ventilyatsiya uchun kamida 3 mm oraliq goldiring.

> B>

BKasiBKM 3i BCTAHOBJIEHHS

MonepepaskeHHs

e [epLU HiX BUKOHYBAaTW BCTAHOBJ/IEHHS, NPOYnUTanTe
iHdopMaLiito 3 6e3nekn B NOCIGHMKY KOpUCTyBaya.

o [115l YHUKHEHHS PU3UKY BUGYXY YNEBHITbCS, LLO ANs
LibOro NpUCTpoto 3a6e3neyeHo WoHanMeHLe 3 MM
BiIbHOO NPOCTOPY HABKOJ0 BEHTUASALIHUX OTBOPIB.
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\«BRB38*0": 2570 mm
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BRB26*0*, BRB30*0*: 2560 mm
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